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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Ehone +49 8243 291-0
ug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH www. hi
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany ‘hirschvogel.com
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BAR]) Hirschvogel Group
ITALY 003 ‘5} é}? Delivery Note
Konden-Me, '3 7 [73 Datum
Cisstamer Mo, No. Data. .
Gol 38 64%4 ERm & E
20011 - 2 % 83480008 T 11.41.2024
- 5) léiererlfr-r}!‘r. Lieferschaln Dafum:
(50380 435 AT B
91001046
10} i\i;:uzreé:;r;gnm e 11) Bestellung/Order/Commande 10 fﬁtg::}aéu d:s Beséel:an 12) &s%rem:‘iallul:g 13) TelJFax Durchwaht 14) Unsere Auftrags-Nr.
Volre référence 5500045027 0000 lnuu':. compf::tu;;::ll = Nolrre srgf:a?:r?\em %ﬁg:ﬁes:: pslon 3.‘,'{,5‘.?’,3?9”.?5.
0000071436 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédilon n:lld 20} ::rr:;d 21) g:rpk?ckunusun 22} Versandzeichen 23) Gesamigewichl kp/ Weight kps / Palds kg
fom.ra'rg! er HIVO Fanco [ pottdn Mode drerbiliags K alieatan g6 fenvol batle/gross/orut nattometmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.956 3.536
25) ift!Shipping Address/Adi d'expédilion 28} Abladestelle/Unload Location/Llew de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 j,@;hig‘g)r
e e o ™ B o, e
Posta r_ n ic fomeralh] ::rl\ IC:I_Iant ! E harg bateh.ol du producti Quantité Unilé
F 4344
010 2518043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 131492 1 751088
5000070963
20MnCrS5 ace. GCG 80 e L P
Vormaterial 100 % vew&%%ﬁi%gﬁ‘ P JAG L S.r.k
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata;
020 2516043990 110654-00 Quantit effettiva: 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner Tipo Imballaggio:
DEW 131492 1 751088 Quantits Imballi;
5000070962 Conformits alle schede d'imballo: @"
20MnCrS5 acc. GCG 8 . 2
Vormaterial 100 % ver\.v%ﬁ??%gs iEle 2 falla
030 2516043980 110654-00 g 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 131492 1 751088
5000070980
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AFOF 104198
Gountry of orgin: DE
Unless otherwise agreed ocur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any confract. Our General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirsehvogel.com/en/agb.btml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, |BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayerm LB, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen
Management Board:

Walter Bauer

Hirschvogel Umiformtechnik GmbH
District Court Augsburg HRB 23817
Matthias Kratzsch {Chairman},
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manired-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gemany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kunden-He., ‘ NK: balum
Customei;No. Mo, bate W E
o duy eifent . No. ) . ‘;,_&Dalc ‘ -
20011, -3 83480098°  44.41.J024
5§y Lieferer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Delvery nata Dale
Code foumnlsseur Bon ds livralsan Data
91001046
10} glr%_e]I‘d}en 11) Bastellung/Order/Commands 10) i::a&zda:egdss Besiellers 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
our Relerenca mianal Customer Data onefFax r 65 NO,
Volre référance 5500045027 0000 mdln.?wmmén:. ::lianllJ ) ﬁ:li'g ?Ig::‘r‘t‘:rl:n:m ;21#511115’;‘: nsion %I.r? nrd:ﬂgq"&
0000071436 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
19) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédiilon fre:d 204 unfm{d 21) gerp?nkungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welgh! kgs / Polds kg
foma_rg:ler HIVO . g:noo :gﬁadn Mz;';‘:ig'emballaou lsﬂl:m#;gﬂﬁ?ﬁd; Fenvol brutto/grossibrt nette/etinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.956 3.536
25) Versapdanschrif'Shipping AddressrAdresse d'axpédilon 26) ItefLinload L tou de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
o IF:::'; a in:terungl;::nnl::fEnglnﬂerlili‘\rggr:;lj‘agaﬁi;i"‘?;::hnique = Maten:laLh'Malfﬂnl.'Ré‘iré[ennre p o g::rgllelty " E:I'!‘"
Foste I' nderchame/CustomerSat ""n:“c.lfent' Prod| je/Prodaction batch/Lol du prod: Quantité Unitd
040 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 131492 1 751088
5000070981
20MnCrS5 acc. GCG 805000 02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 2.080 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
64939211 - 64939214 520 pe
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ.  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Olher, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hilps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: ETVADEGS1XXX

Sparkasse Qberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN. DESS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1655 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DET2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard?, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Cowrt Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chalrman),
Walter Bauer
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Phone +49 8243 291-0
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Hirschvoge! Umforrtechnlk SmbH www hi
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inspection certificate 3.1
* EN10204: 2005-01
Kunden-Nr. T MR . Dstum ¥
Customer io, Mo, . L. s Gatg .
Mo.ducienl v . i Mo, ’ o T baw
20011 _ 834B00S8 . 11.11,2024 %
8) Lleferer-Nr, Lieferschein Patlum
Supplier No. Delivery nola Dale
Code foumisseur Bondelivralson Date
91001046
14) Ihr Zeichen 11) Bestelluny/OrderiCommande 10} Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) TeliFax Durchwahi 14) Unsers Aufirags-Nr.
Yaur Referonce Additional Customer Dala Cur Department Phone/Fax Exiension Qur Order Na.
Volre référence 5500045027 00001 Indic, complém. cllent Notre département Tél/Fax inléme Notre ordse no.
000071 HUG-LGV/Au 5808 /9300 50206034
18) Vorsandart/Way of ShipmentMode d'expédition fmild 20) unfrelrc| 21) gemckungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
fomqrgler HIVO . IIll:':m:.u ggnacm Mida':ig'ermallage Ei:lgﬂzigml?e Tenvol brutto/grossibrul netto/net/nat
Spedition Schweitzer X see document 3.056 3.536
25} Vi o} hrifyshipping Address/Ad dexpédillon 26) Abladestelle/Unload Location/Lisu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 199
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MaleralTail-Nr. 20} Matedat/Matarial/Référence 30) Menge 31) Einheit
ltem Customer Part No. Bezelchnung/D /Desceipti Quantily Unt
Poste Référence du chen{ Produktfonscharge/Produstlan baich/Lot du producilon Cuantité Unité
o 2516043990 110654-00 520 pc
C0O189256_MIP_1 Input shaft inner
DEW 131492 1 751088

20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2100 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,0 2,0

production process E - Electrically melted

Reduction ratio min. 87,0 8,0

(raw) Grain size 8

CL K3 {Oxide) < 30,00

Chemical Analysis/ Heat Analysis

c 00,2100 % 8i 00,1000 % M 1,2900 % P 00,0090 % S 00,0240 %
Cr 1,1800 % Mo 0,0300 % Ni 0,1100 % Cu 00,1200 % Sn 0,0090 %
Al 00,0330 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Wb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,010° % Fb 0,002 ¥ As 00,0030 % Sbh 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15

HRC 46,0 46,0 45,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvege! Umnformtechnik GrmbH
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen

Bayem LB, Mdnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 06010 0826 0811 00, BIC; DEUTDEMN X Management Board;

HSBCG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIG; TUBDDEDDY XX Matthias Kratzsch (Chalrman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00 Walter Bauer



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-012951vom 08.11.2024

seit iber

58

Jahren

pedition

Gl erntze

Ludwigsburg, 11.11.2024
Seite 1 von 1

24-012851

4 Absender { Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diase‘-ﬁefﬁrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumls, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 4 la Convantion relative aucontrat da

UberainkemmenstiberdenBeforderungsveriragim fransport inl
intem, StraBengtiterverkehr {CMR), routa (MR).

tional des marchandises par

2 Empfénger ! Destinataire

MAGNA PT Sp.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes 7 Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ortf Liew Modugno
tand/Pays  [talien
Datum/Date 14.11.2024

Zeit ]/ Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfelgender Frachtfihrer f Transporieurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Marques et numéros Nombre des colis

Moda demballage

Ort/ Lieu Denklingen
. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer ¢
Land{ Pays Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et chservations des fransporteurs
Datum /Date  11.11.2024 10:00 bis 14.00 Uhr
5 Beigefhgle Dokumente / Documents annexes
9 Pos 410 ZeichenVNr, Anzahl der LM 12 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

Nature de la marchandise Paids, kn

44 Gewicht, kg 1 5 Umfang

cbm
1 83480098 4 COLLI Getriebetelle 22.883 73,68
2 83481038/834818380 16 COLLI
3 83431867 § CcoLu
Summe:
Totak 25,00 coLu 22.393,00
1 @ Anweisungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzGbergangen
von bis km

18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
WO-Auftrag,AG=Son2

94 Besondere Vereinbarungen / Convenlions particulieras

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amliches Kennzeithen Nutzlastin t e s . . ) ;

19 Kfz I vollstandig und in dusserlich guter Beschatfenheit
Anhznger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemaéss der
Fahrer * geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzaibergang

y BTN E GRS

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23
D-86920 Denklingen -

virfdwa'sﬂaz TS KT GModugna(eA)

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature et timbre fexpéditeur

Unterschnft und Stempel des Frachtfiihrers
Signature et timbre du transporleur

BFcgyeSon

Unterschrift und StempeldegE p@gers

yetliiea ou qualita e quantia”

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Carni-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfhrer: Ingrid Schweiltzer, Friedrich Schweitzer,

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04

.




